
В магазине. 

Различные предметы четко классифицированы.  

Бенто, амулеты, реквизит. 

В игре различные бенто, амулеты и реквизит будут приносить разные эффекты.  

Они повлияют на места, по которым предстоит путешествовать, а также на фирменные блюда и
сувениры, которые лягушата привезут с собой. 

Валютой, используемой в магазине, является эксклюзивный для игры клевер.  

Клевер можно собрать в пруду, расположенном прямо за дверью лягушатника. 

С учетом задания для новичков и того, что Эндрю срезал за последние два дня, баланс клевера
превысил 500. 

Эндрю посмотрел и потратил 50 клеверов, чтобы купить роскошный бенто для лягушонка.  

Чтобы узнать самый дешевый бенто, нужно всего лишь 10 трилистников. 

Сразу после этого Эндрю стиснул зубы и за 200 клеверов купил лягушонку красный шарф,
который увеличивал его удачу.  

Шарф, как и талисман, - вещь постоянная. Хотя он стоил 200, Эндрю считал, что это не так уж
плохо.  

Если бы он стоил двести за раз, то сейчас Эндрю не мог бы позволить себе такие деньги. 

Он поочередно положил купленные вещи в рюкзак лягушонка.  

Подготовка к следующему путешествию лягушонка тоже была закончена.  

Лягушонок, получивший бенто, вернулся в свою комнату, чтобы поесть.  

Глядя на то, как глупый лягушонок ест, Эндрю улыбался.  

Эндрю вышел из игрового интерфейса, и в животе у него заурчало.  

В конце концов, использование Императорских доспехов - это тоже очень физическая
нагрузка.  

Он набрал в холодильнике ингредиентов. 

Приготовил два стандартных китайских блюда. 

После ужина. 

  

Эндрю медитировал и тренировался в соответствии с информацией о наследстве, полученной
от императорских доспехов.  

Этот вид культивации в большей степени направлен на улучшение силы разума.  



Что касается физической силы, то нужно заниматься спортом. 

Вскоре мысли Эндрю затихли.  

Время летит быстро. 

В системе раздался неясный сигнал.  

"Лягушонок отправляется в путешествие~" 

... На следующее утро.  

 

Эндрю умылся, освежился, подхватил школьный портфель и отправился в школу.  

Ночь тренировок не только не утомит Эндрю, но, напротив, заставит его чувствовать себя как
никогда комфортно.  

Даже смутно чувствуется, что его шесть чувств немного окрепли.  

Очень тонко. 

Эндрю очень нравилось это ощущение.  

В хорошем настроении он взял машину и поехал в направлении школы.  

Когда он снова ехал в такси, желание купить машину стало еще сильнее.  

Ведь в такси Нью-Йорка очень неудобно сидеть.  

Хотя его наследство позволяет ему купить обычный мобильный скутер. 

Однако в душе у Эндрю был план покупки машины получше.  

Просто время для этого еще не пришло.  

Но он предчувствовал, что это должно произойти в ближайшее время. 

Такси быстро подъехало к дверям Государственного университета.  

Когда Эндрю вышел из машины и направился к кампусу, сзади раздался крик: "Эндрю!". 

Услышав знакомый голос, Эндрю с улыбкой обернулся: "Привет, Гвен".  

Гвен рысью подбежала к Эндрю и взволнованно сказала: "Зря ты не пришел вчера, мы хорошо
провели время".  "Жаль, что пропустил, в следующий раз постараюсь придти". 

  с сожалением сказал Эндрю.  

Как раз когда они болтали, к ним подъехала полицейская машина и опустила окно.  



Мужчина средних лет со светлыми волосами высунул голову и посмотрел на Гвен и Эндрю. 

Лицо Гвен сразу же напряглось.  

Немного смутившись, она сказала: "Эндрю, позволь представить тебе моего отца, Джорджа
Стейси". "Папа, это новый одноклассник из нашей школы, Эндрю". "Приятно познакомиться,
Эндрю".  

Джордж протянул руку.  

Эндрю сразу понял, что происходит, пожал руку и сказал: "Здравствуйте, мистер Стейси". 

Это отец Гвен и шеф полиции Нью-Йорка.  

В то же время он еще и сумасброд, и периодически привозит дочь в школу.  

На первый взгляд, это делается для того, чтобы отправить дочь в школу, но на самом деле -
чтобы предупредить тех учеников, которые питают к его дочери дурные чувства, чтобы они не
лезли не в свое дело.  

Всякий раз, когда другие одноклассники мужского пола приближались к ней, Джордж
подходил к ним.  

Он просто боялся, что его дочь может пострадать на улице. 

Это также немного раздражало Гвен из-за ее старого отца.  

Она проделала весь путь рысью только потому, что не хотела, чтобы он застал ее за
приветствием Эндрю. 

Неожиданно она была обнаружена.  

Столкнувшись с острыми глазами Джорджа, Эндрю встретился взглядами.  

Джордж, имеющий многолетний опыт поимки преступников, мог почти с первого взгляда
увидеть мысли многих людей. 

Но стоящий перед ним Эндрю не давал ему покоя. Его глаза были чисты, и он казался очень
невинным ребенком. 

Может, я слишком много думаю? "Похоже, у моей дочери появился хороший друг".  

Эндрю ответил с улыбкой: "Для меня честь дружить с  Гвен. Она мне очень помогла".  

Гвен была ошеломлена. Она впервые видела, чтобы ее отец так высоко отзывался о
незнакомце.  

В это время зазвучала рация на полицейской машине: "В заднем переулке совершено
ограбление, пожалуйста, спешите на подмогу ближайшим полицейским".  

Джордж вздохнул и сказал: "Похоже, у меня небольшие неприятности, я должен ехать". 

  "До свидания, папа".  



Гвен мгновенно обрадовалась.  

Эндрю тоже сказал: "До свидания, Стейси".  

Джордж, который уже собирался уезжать, потом сказал: "Гвен, не забудь прийти сегодня
домой на ужин". "Хорошо, папа".  

Сказав это, он намеренно или ненамеренно взглянул на Эндрю и уехал.  

Увидев, что Джордж уехал, Гвен взволнованно посмотрела на Эндрю: "Эндрю, мой отец
никогда не комментировал человека подобным образом?" "Правда? Значит, мне повезло".  

Они шли по кампусу, болтая и смеясь.  

Для окружающих они казались парой. 

Недалеко от школьных ворот.  

Питер Паркер нес школьную сумку, смотрел вслед удаляющейся Гвен и одновременно
оглядывался на Эндрю.  "Гвен, это новый студент-переводчик из вашего класса?"  

В его глазах мелькнула зависть.  

Они с Гвен - хорошие друзья.  

Но на стадии хороших друзей все и остановилось.  "Я могу пригласить тебя поужинать со
мной?". 

Питер твердо посмотрел на нее и зашагал в сторону биологической лаборатории Коннорса.

http://tl.rulate.ru/book/100301/3493495


